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E MUZE MN TAFEL

eren opgevat worden. In hoeverre
m‘ ) iiteraire tekste’n’ ans nreer

. de " Grickse Hterataur in  de
z’s:hazseiza ﬁjd 756-500 v‘ Chr.? Beide

foig xast_s%;eide o_plette dat het drmken
"% 'ég ‘hand lep, en eventueéﬂ 'het

Dm& werd door aﬂe aanwezrgen

collectiecf een led voor Apollo, een
zogenaamde Pacan gezongen (vergelijk
ons bidden voor het tten) en dan brak de
tijd voor versirooiing aan. In de archaische
tijd bestond die  verstrooiing uit het
voordragen van. gﬁdmhten later in de
klassieke tijd 'wcr'd de tijd vooral 'gevuld

zelf, of met gesprekken Een symposmn
kon uiteindelijk uitlopen op een komos:
een optocht door de stad van de
feestgangers.

~ Laten we numet deze kennis gewapend
eens een aantal literaire representatics van
gen symposion bekijken. Een heel
beroemde beschnjvmg van een symposmn

beschrgvmg van de settmg, en hlerbg
horen we veel over, hoe het toeging bij een

Socrates op straat tegexﬂ(wm en hoe deze
hem VIoeg mee te gaan naar een dmer

filosoof Socrates steeds in gedachten
stilstaan: ‘Toen i Anstodemus bif
Agathons buis was gekomen, trof hij de
dem: open en kwam 1’11_} daar in. een wat

jonge slaaf de deur uit hem tegemoet en
bracht hem waar de gasten aanlagen, en
dezen trof hij al klaar om te gaan eten,’

Agathﬂn vraagt Aristodemus dan, waa;rom

Anstedemus zei hl},
Eryximachus aanliggen. Terwijl de slaaf

ga JI_] naast



die dic taak had hem de voeten waste,
zodat hij kon gaan aanliggen, kwam een

andere slaaf met de. mededeling dat -

Socrates bij de ingang van de buren stond
en niet wilde binnenkomen.’ De gasten
besluiten de zonderlinge filosoof met rust
te laten en gaan eten. Halverwege de

maaiujd komt hij dan toch binnen. “Meteen.

riep Agathon, die op de laagste plaals
alleen op een lighed lag: Socrates kom hier
bij mij aenliggen. Toen Socrates was gaan
aanliggen en samen met de anderen
gegeten had, plengden zij, zongen een
lofzang voor de god, verrichien. de verder
gebruikelijke ceremonién en gingen toen
over tot het drmken

Er is ook een gedicht van de dichter
Xenophanes van Kolophon (eind vijfde
eCUW voor Chr ¥ dat' heel'm'o'oi de s_fee_:r_ s:n

(veﬁ P. Claes)

Alles s schoon: de vioer, de
handen van de gasten, .~

de bekers, Eén slaaf zet geviochten
kransen op, _
een ander reikt een  schaal
welriekend parfim aan. '
Hier staat een mengvat boordevol
met vrolijkheid,

daar wacht een voorraad win die
onuitputtelijk ikt

i kruiken, zoet van smazk en
geurig van boeket,

daartussen kringelt de gewijde
geur van wierook,

Het klare heerh]ke koele. water
staat gereed. '

Er liggen blonde broden op de
rijke tafel,

die vol geladen is mgt kaas en
honingzeem.

Het altaar in  het mldden
gesmukt met bloemen.

De kamer vult zich met gezang en

is

feestrumoer.

‘De montere. gasten moeten eerst de
god bezmgen

met jubelende woorden en
oprechte taal,

vervolgens bij het plengen smeken
hen te helpen
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| drmken datal’ _
wie niet te oud is zonder knecht
naar huis-toe kan,

_ de man vereren die na ’t finnken'

wijs kan spzeken )
Waarbij " de deugd hermne'rd' on
" verheerlijkt wordt, S
. geen strijd bezingen van titanen,
. vangiganien =
of van Kentauren (verhalen mt de
oude doos),
niet heftige twisten - daann is geen
heil tevinden -
- maar steeds de godf:n met ontzag
""" be}egenen

We  zien. de "baszsmg'redienten kransen,
voedsei en szﬁ, iof op de goden, en dan

symposzon.
voorstaﬁmgsn hebben, dﬁ hteraumr d:le blj

ander voomee}d
symposmmgedwht -

poszon kenden ‘naast deze’ typ1sche
________ gedmhten ook “heel
seneuze geé;chten voorgedragen Worden

- Ik heb het volk zoveel gegeven als
het toekomt:
‘niet al te weinig vocm‘whten en
niet te veel. -
De machtigen die om hun tijkdom
eer genieten
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Heb. ko door mijn beslissing niet
wekorigedaan,

: %eschmen
niogunde geen ten onrechte het
: evemlcht

schaleén tekstjes zijn aangebracht: chaire
ki pie (‘verheug je en drink’’). Deze
-teksten verkondigen, in het kort, preciés
i dagelfde boodschap als menig drnklied.
L o schrijft  bijvoorbeeld de dichter
RSt Z%aggms (midden 6¢ esuw v. Chr)

Altijd verwarmt zich mijn hart,
wanneer ik de erotische klank

van de fluit hoor weerklinken.

Ik verheug me terwijl ik lekier.

drink (Gr. chaire eu pinoon) en
zing onder begeleiding van ~ de
fluit, ik verheug me wanneer ik de
goedklinkende lier in mijn handen
heb.
De nauwe verwevenheid van zang: (poezxe)
en symposion komt in veel gedichten naar
voren, bijvoorbeeld Bacchylides (vijfde
eeuw voor Chr,)
Mijn her, blijf niet langer aan je
haak hangen, -
zonder je heldere stem met zeven
noten te laten weerklinken.
Kom in mijn handen, ik verlang

ernaar
Alexander een gouden
Muzenvlengel te sturen, :
een opluistering van symposia aan
het eind van de maand,

- wanneer de zoete dwang van
- kelken

de - tere harten van jongemannen
- verwarmt,

i de hoop. op liefde vermengd met
= .fde gaven van Dionysus

CSyInposion h_oo_rt is o Het. zogenaa,md_e
skolion: skolios betekent ktom en de.naam
“skolion: verwzjst naar-de gewoonte om bij
het begin: van een Symposion een soort
dichiestafette “te' houden: * een - persoon
begint, improviserend, met een.tweeregelig
gedicht dat dan.door een volgende persoon

ik hisfomin schild om beiden te

Wf‘“’ aardige is' dat op sommige drink-.

voox’tgezet wordt of” afgemaakt wordt De
vandaar skolzon }qom, in tegenstel]mg tot
de gewone manier om epi dexia, rechtsom,
netjes op Vo]gorde tc, spreken Een

Claes)
Was ik een mooie citer van ivoor
geweest,
dan -droegen -mooie jongens mij
naar Dionysus” feest.
Was ik een drinkbeker van maiver
goud geweest, -
dan droeg -¢en mooie vrouw m;g'
onbcvreesd

Waar kwam het symposion vandeaan

Nu we ons een beeld gevormd hebben van
hoe het bij een symposion toeging, rijst de
vraag: waar komt deze voor de Grieken zo
kenmetkende gewoonte vandaan? Op het
eerste gezicht lijki-het -antwoord - op ‘deze
vraag gemakkelifk. Bij de oertekst van de
Grieken, het epos van Homerus, vinden we
ook -al" beschrijvingen van  maaltijden
waarbij - gezongen - werd. - Zo = wordt
Odysseus, aangespoei& op het eiland van
de Phaeaken ‘tot zgn e1gen Vreugde en
Demodocus_ dig na ‘de maa}tgd hedereu
zingt -over -de - Trojaanse “oorlog en zelfs
over Odysseus zelf. Naar aanieiding van
het- ﬂptreden van: deye zanger houdt
feestmaal, waarin: hg de nauwe band tussen
maaltijd en zang benadrukt (Odyssee 9.3-
il vert. H.J: de Roy van Zuydewijn)
Wat 18 het’ toch cen genot het oor
zeker. Wanneer }tuJ als deze een
stem heeft gelijk die der goden.
Want ik beweer dat geen toestand
ons mieer genot en plezier geeft -
dan als vreugde en vrolukheld
‘heerst bij de hele bevolkmg,
en bij- het maal ‘fn de zaal de
‘gasten, in rijen gezeten,
‘zitten te tuisteren naar het gezang,
terwijl naast hen de tafels
vol staan met brood en viees en de
schenker de'wijn uit het mengvat



schept, de- wijnbekers -vult- en
rondbrengt onder de gasten,
Ja, dat is wel het hoogste genot dat
ik me kan denken.
Als we. deze passage lcggen naast
bijvoorbeeld het eerder gemteerde gedicht
van - Xenophanes, dan zien wé. veel
overeenkomsten;
voedsel, €n wijn geschept uit een krater.

Maar dé volgende vraag is: over welke-

tijd hebben we. het cigenlijk, als we
spteken over de Homerische  maaltijd.

Hebben we het over de Myceense tijd, 12 e.

eeuw, of over de tijd van Homerus zelf, de
§é ceuw voor Chr. Deze kwestie houdt al
decennia lang de gemoederen bezighoudt,
waarbij de taalkundigen, archeologen, en
literatoren veelal kiezen voor de Myceense
tijd, Oud-historici voor de Be ¢euw. Ik ga
hier nu niet verder op in, maar merk op dat
enerzijds in de Myceense kleitabletien
tussen de vele verwijzingen naar rangen en
standen en beroepen, we geen. verwijzing
ndar-zangers viniden. Maar anderzijds is er

een afbeelding bekend is van een zanger:

uit de troonzaal van het Myceense paleis
van Nestor in Pylos. We zien een zanger,
en in de buurt zijn ook atbeeldingen, zeer
fragmentarisch, gevonden van vier mensen
dic aan tafeltjes zitten. De Amerikaanse
archeologe die de afbecldingen als eerste
publiceerde, Mabel Lang, spreekt dan ook
unverfroren van een “bard at a banquet’,
Problematisch hierbij is wel dat de zanger
op een rots zit en dat er een vogel
langsvliegt. Dit lijkt toch eerder te wijzen
op de buitenlucht. De zanger is door
anderen dan ook wel Orpheus genoemd, de
mythische zanger, die door zijn lierspel de
dieren betoverde en zelfs rotsen kon laten
bewegen. We kunnen dus geen harde
conclusie trekken aangaande de vraag of
de combinatie zang en maaitijd teruggaat
op de Myceense tijd, Het lijkt mij a priori
zeker niet nitgesloten. '

Hoe het ook zij, de geleerden zijn het
wel eens dat het sympogion in de traditic
staat van de Homerische maaltijd. Maar
tegelijkertijd zijn er ock heel belangrijke
verschillen.

gezang, tafels  met

NIEUWSBRIEF SATRIGUM

1) De Homerische maaltiid: speelt zich af
in het rechthoekige meguron, inet in. het
midden de grote haard, waar ook het viees
gebraden werd, ‘en met. aan ‘en tegen de
muren wapens: Als we hiermee de eetzalen
in het archaische en kiassicke Griekenland
vergelijken, dan hebben die geen centrale
hazrd meer en ook geen wapens aan -de
muur, wel waarschijnlijk wandkleden ' of
drinkschalen. De centrale positie Werd ni
mgenomen door het grote men_gvat :

2) Homensche helden zmen op- stoeien
terwijl men bij-het symposion op bedden
lag. Deze gewoonte om te liggen s naar
men aannieemt in de zevende eeuw door de
Grieken; . zoals  Zo. veel andere zaken,
overgenomen - uit het Nabije Oosten.
Immers, rond 650 v. Chr. zien we op het
grote- Assurbanipal: reliéf uit Niniveh de
Assyrische vorst aanliggen, en: in het

- hangen op dw eteﬁ
lammeren uit da kuéée en }«:alveren
~witdestals o Tuidkeels. zingen

jullie Bij de harp, en jullie- denken.
te-spelen. dls David zelf: Uit grote
sché}en dmﬁcm :;nﬁiﬁ Wijn en met.

maar er zijn i)ok hieram ae?mgemssen De-
allereerste  verwijzing: vinden -we in een
fragment ~van een- gedicht. wvan - de
Spartasnse - dichter ‘Alcman: {mfeede helft.
7e eeuw v. Chr,): :
- Zeven- - klinagi --en . net zoveel
tafelties; beladen-met brood -
~bestrooid: met lijnzaad -en sesam,
“en schaalties met honmgkﬁekjes
Er is ook ¢en illustratieve passage in de
komedie De Wespen van Aristophanes. In
deze passage wordt-een simpel boertje van
buten gefnstrueerd hoe  hij -zich: moet.
gedragen bif een symposion (ca. 457-385
v. Chr., vert. H. van. Doien)
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<o -Bdelykleon: Ga liggen daar, (wijst

“ op een-bank) dan laat ik zien hoe
men o zich bij een drinkgelag
-gedragen moet.

- Filokleon: Gaan liggen? Hoe?

- Bdelykleon: Heel elegant.

Filokleon: O, je bedoelt het zo
{gaat met de knieén omhoog
liggen)
‘Bdelykleon: In hemelsnaam, hou
op. :
Filokleon: Hoe dan? Laat zien.
Bdelvkleon: Je strekt je benen uit
en zakt dan ‘vioeiend’en atletisch
in -de kussens weg. Je maakt een
compliment en- prijst-je gastheer
om zijn vaatwerk, kijkt naar het
plafond, en hemelt ook z;_;n
wandtapijten op

3) Bij de Homerische maaltijd waren de
vrouwen asowezig waren en namen ook
deel aan. het gesprek, terwijl bi - het
symposion geen echigenotes aanwezig zijn
maar hetairen, courtisanes die voor
muziek, zang, en dans (en sex) zorgden.

4} Bij Homerus vallen eten en. drinken
samen en worden daama gevolgd door de

literaire voordracht, 'tenﬁji er bij het

symposion een streng Titueel gevolgd
werd: eerst eten, dan plengen, en. dan
drinken en zingen/voordragen.

5) In het geval van de Homerische maaltijd

worden heldenepen voorgedragen, zoals de.

Hias en Odyssee zelf, maar dan wat korter
Deze heldengedichten gaan over foemrijke

gebeurtenissen' wit het recente of langer

geleden verleden. Deze epen werden in
principe  door professionele barden

- voorgedragen.In het symposion van de.
;archmsohe tijd gaan de dﬁgenoten gaan nu

' :hebbea Deze gedlchten zgn korter dan de

" "gpische pedichten en gaah nog maar zelden

over het verleden: ze gaan voosnamelijk
over ‘het heden, de - politiek, het
yersecmlfijke ievan en voorai de }iefde Het

veei en te iana_e Zware kost, zoals de epen

van vroeger. De dichter Alcaeus verwoordt
dit-laatste punt expliciet (fweede helft 7e¢
ecuw v, Chr:; vert. P. Clags)

Mijn vriend is niet'de drinker die

het bij het wijnvat.

heeft ‘over strijd ‘en gruwelijke

oorlogen,

*maar die de godsgaven van poézie
en liefde | '
vermengt  en die -
- feestrumoer bezingt.

Hoe kuxmen ‘we-deze verschillen met of
ontwikkelingen ten - opzichte van et
Homgerische miaal verklaren? Hiervoor
moeten - we. Ons - ¢en aantal  sociale
ontwikkelingen die in de 7¢ ceuw in
Griekenland - plaatsvinden - voor: de: geest:
halen. In de Homerische wereld is'de
politicke macht 18 in handen van ecn dantal
koningen, die in geval van ootlog, zoals de
Trojaans oorlog, aan het hoofd staan van
hun troepen, gevormd door-i inwoners van

bekoorhjk

de d:zenst uit: zij nemen de beshssmven en
zij spreken recht: Deze politicke -macﬁt
ontlenen “ze ‘aan hun -bezit en agn hun
positie: als strijders ‘in de voorste linies in
de oorlog. - Hun poiitie’k’e' “macht is
gesymbeliseerd - “de maaltijd:  de
koningen krijgen daa de-beste porties. Het
Homerische woord voor maaltijd ‘is dan
ook niet symposion maar dais: letterlijk
‘verdeling’. Desamenhang tussen maaltijd
en politicke macht' wordt klassick
verwoord - door een van de Homerische
helden, Sarpedan in Hias 12 31021 (vert

“Glaucus waarom: Worden wij in

Lycié altijd

*’t hoogst. geferd- met een
ercplaats, 't 1ekkers‘be viees en
gevulde =
bekers met wija ~ en worden door
alle als goden bekeken?

Zijn 'wij niet daarom verplicht met
het' voorste  gehid 'van. ons
krijgsvolk: - '
samen te Zijn en ons daar in het
' iheetst vaﬁ de Stﬂ_]d te ’oegeven‘?

11 _en van 't Lycmcha knjgsvolk



‘Niet zonder reden beroemd zijn
die vorsten van ons, die regeren
over het Lycische land, want zij
eten de viezigste schapen,

drinken de heerlijkste wijn, als
honing zo zoet, -maar. in

strijdkracht
blinken ze uit, want ze vechtern in
het fromt wvan de Lycische
troepen.”™

Tegen deze achtergrond wordt: ook de
functie van de zanger die bij de ‘maaltijd
heldenliederen zingt extra duidelijk: zijn
gedichten verhalen over de heldendaden
van 'de voorvadereit van de helden, soms
over de helden zelf. Ze zorgen ervoor dat
deze daden mniet vergeten worden maar
daarentegen ccuwige roem vergaren, ze
bevestigen de positie van de vorsten als.de
meest vooraanstaanden - wvan . - de
samenleving. = : -

Nu de situatic in  het archaische
Grickenland. In de 7e ecuw vinden allerlei
ontwikkelingen plaats; die ervoor zorgen
dat de macht van: de vorsten afneemt. Er
ontstaan stadssteden, poleis, en er ontstaat
het zogenaamde hoplietenfeger: bhurgers
van de nicuw ontstane stadsstaten kregen
de kans een wapenrusting aan t2 schaffen.
Door- deze ontwikkelingen  neemt de
militaire en_ politicke . macht van de
aristocraten af. Volgens de Engelse oud-
historicus  Oswyn. Murray, dic zich. zeer,
uitvoerig met het onderwerp van het
symposion heeft beziggehouden, moeten
we de opkomst van het symposion direct in
verband brengen met deze ontwikkelingen.
De aristoceaten kunnen hun
groepsidentitert niet meer in de eerste
plaats baseren op hun plaats in de voorste
linies, zoals bij Homerus, en ze moeten dus
een nieuwse groepsidentiteit creéren.

Ze doen dit door zich een -eigéen
levensstijl aan te meten, diec - zich
onderscheidt van de rest van de polis. Deze
levensstifl vindt zijn brandpunt in het
symposion: een besloten maaltijd, alleen
toegankelijk wvoor aristocraten die fof
dezelfde politieke groep, de - hetaireia,
behoren, met cen zeer sterk omschreven

rituele structiur, niet toegankelijk voor de
met een zZeer luxXucuze

echigenotes,

.d1t alles Een
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signatulr,.en met een. sterk op ontspannmg
gericht programma. We begrijpen nu ook
de symboliek: van het aanliggen in plaats
van het aanzitten. De Homerische helden
zitten bij de. maaltijd; omdat. ze als het
ware. ieder  moment . meeten kumnen
opspringen om het wootd: te voeren over
een zaak van belang of om te vechten. De
aristocraten van het symposion liggen,
omdat et geen onmiddeliijke actie van ze
verwacht wordt, '

Tot zover het hoe en waarom van het
ontstaan van'het sympcsien Nu wil. ik nog
andere ‘belangrijke
meumghmd wit de 7e CCUW. Was namelijk
gevoigen voor . de’ hteratuur AWAS. de
dichtkunst tot- dan. toe.. voornamelijk ecn
zaak 'Van be'roepszangers geweest', die

ineens. veel._ mieer mensen azn de slag, De
invoering m het sahﬁﬁ leidde dus tot’ een
nieuwe sympcs_swn hun braedpiaaj:s vinden.
De ariStocraten gaan zelf dichten en leggen
hun ‘producten-aan hun disgenoten voor.
Ook 'dit zs dus cen onderdeel van de
ﬂndersche;c}e_n zmh door .hun eigen,. sterk
op.de incrowd gerichte literatuur;
De opkomst van het symposion s dus
¢en enorme motor geweest voor de Griekse
letterkunde: Was er eerst één- génre, het
heldenepos, ineens ontstondener allerlei
geiires, et nieuwe thema’s; bijvoorbeeld
de- biefde (Mimnermus; tweede: he}.ft 7e
esuw v. Chr.; vert. P: Claes)
o Wie s leeft verbhjd zonde:r de
-~ gouden Aphrodite?
~Ikiwas nog Hever dood dan. met te
. --dmmen VR
geheime. hartstocht, van. verlmdmg
envan Hefder 0o
_ verlokkelijke bloemen die de jeugd
Verleent
4an  mannen en  aan . viouwen:
- Warmger de droeve oude
dag komt die zelfs een mooie man
nog lelijk maakt,
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verteren hem voortdurend sombere
gedachien

en kijkt hij zonder vreugde naar de
zonnegloed,

i vrouwen zien op hem neer.
o Zo bitter is de oude dag die Zeus
bezorgt.

: -Eet.symposion ndar Jtalié

~Vanaf de 8¢ eeuw v. Chr. zwermen. de
~forigken wit vanuit het moederfand,
. Griekenland en de kust van KL Azié, en
i istlchten overal kolomes Zo ook in het

; -;d_e_ vieegste kolomes is Plthecussae Ila,blj
~Cumae, gesticht door Euboea. Bij de
- Opgravingen aldadar - is  een - hoogst
- interessante beker, kotule, met (metrisch)
- inschrift gevonden:
AR Ik ben de goeddrinkende beker van
i Nestor,
S Alwie uit deze beker drinkt, hem
zal onmiddellijk
verlangen bevangen naar de
mooibekranste Aphrodite
o Dlt type uitspraak, ‘ik ben de X {beker,
- graf) van Y, vinden we regelmatig op
- Griekse vazen of grafstenen. Men uwoemt
- dit wel ‘sprekende inscripties’. Dit type
o inschirift komt ook veelvuldig voor bop
o Etrusklsche of Itahsche Voorwerpen en is

De jongens. schuwen hem, de

overgenomen.’ Maar de in*‘;criptie van de
Nestor-beker heeft eén * bijzondere
eigenschap in zijn eerste regel ‘het gebruik
van het woord euporor: goed om uit te
drinken. Dit woord vmden we hiet. bij
Homerus, maar - wel  latet b13 de
tragediedichter - Aeschylus. Het is heel
duidelijk een poetisch woord ‘en veeflt een
sterk -podtische lading ‘aan de mscnptze

Dan de naam Nestor. De geleerden zijh het
er wel over ecns dat dit niet Zomaar een.
eigennaam is, d¢ naarm Nestor vinden we
eigenlijk “nooit- als' gewone  eigennaam,
maar verwijst naar het Homerische
personage met die naam, ‘de beroemde
oude en'wijze strijder en raadsheer. Nu is
het: leuke dat. in de Tlias heel precies een
drinkbeker - van- deze Nestor beschreven
wordt (Tlas- 11, 632 7 {vert, HJ dé Roy
van ijdem;n)

" feen. beker} prachtlg van vorm, die

de oude van huis met zich mee had

. ‘genomen

..en die met knoppen van goud was
besiagen Aan-elk van de oren,
vier in totaal, was cen tweetal naar
voedsel pikkende, gouden
duifjes bevestigd; de kelk had van
onder een dubbele steunvoet,
Men zou et moeiie. mee hebben de
beket van tafel te heffen
als hij gevuld was, maat Nestor
tilde hem op of bet niets was.
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Bij opgravingen is een metalen drinkbeker

gevonden die erg veel op deze beker van
Nestor lijkt. Als we nu de tamelijk simpele.
. Pithecussae

aardewerken kotyle  uit
vergelijken met deze 2zeer bizonders,
metalen, fraai beweérkte mythische beker,
zien we een gerste grap: deze simpele
beker claimt de wit de Ilias bekende zeer
bizondere beker van de grote held Nestor

te zijn. Nu begrijpen we ook de precieze.

waarde van eupoton: terwijl de bekei van
Nestor in de Ilias niet gemakkelijk te
hanteren was, is deze beker © go.ed om uit te
drinken”.

De inscriptie gaat verder en er lijkt gen

type uitspraak te kﬁmen dw we vaker

uit Cymac_ vlak hi_] thhecussae uit.

dezelfde tijd, waarop te lezen staat:
Ik ben de lekythos van Tataies, .
wie mij steelt zal blind worden
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Als we begmnen te: lezen op de Nestor-
beker ww uit deze beker dzmkz: hem zal

vervleekmg .111 p_iaats daarvan horen we
juist iets aangenaams en. ook eminent bij
gen symposmm behorend:- hem zai liefde
bevangen. - :

Al met al is deze korte mscnptze das
van monumentale importantie: - -
1) het is onze oudste Hteraire inscriptie, .

HI&S (vaa bclang voor dzsc&ss;es over
- wanneer de Ihas en Odyssee ontstaan z;gn)

symposzon. mclusz_ef _de _Iﬁe;_:azze a}amtelti
.die daarmee gepaard gaat in Ttalig. -

Hoe het het symposion dagma verder
vergaat in de handen van de Etrusken en.
Romeinen, valt te lezen in de bijdragen van
Marijke Gnade en Eric Mootman. .

Irene JF. de Jong <
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DAARNOG NIETIS...

L Bij de viering van dertiz jaar
i Nederlandse opgravingen in Satricum,
hoort een feestje. Een expositie met de
laatste onthullingen en de fraaiste
vondsten van de  opgravingem.
Puntgave bekers met enorme oren,
wuft geklede dames van terracetta uit
votiefdepots, een wijsvinger van een
levensgroot godenbeeld dat ooit het
dak van de tempel van Mater Matuta.
opfleurde. Maar een tentoonstelling in
Italié maken, is geen sinecure. Marijke
Gnade' ‘Ten dag na de openmg kon 1k.

het cind van alweer een Jaar graven in
Satricurn. Het jaar was 2006, Marijke
Gnade en haar studenten zaten op een van
de laatste, al wat frissere avonden bij
elkaar, en mijmerden over hoe ze in 2007
het dertigjarig jubileun van deé Neder-
landse opgravihgen in Satricum zouden
vieren. We moeten iets doen; daarover was
iedercen het eens: Maar wat? Een
spetterend feestje? Ben verantwoord uitje
voor alle medewerkers? Een hennnenngs—

wmmaozde catalogus ‘Bentje met de

: E)ekker

vioeger. il anno nu. - -

~ SATRICUM - EN WAAROM DIE TENTOONSTELLING

meest recente- :

1da's “en '6aadi' hiet 'n'xét’ 'dan schaadt het
niet: Dan hebben we het in-elk geval
geprobeerd. De- catalogus zal er zeker
komen.’ Oock nam de  Amsterdamse
projectleider zich metéen één ding voor:
van deze klus ‘ga ik niet overspannen
raken. Dat bleek een goed plan. Een heel
gﬂed plan. - =

Een jaar is zo vootbij. Om een fraaie
expositie neer te zetten, was het dus nog
maar kort dag. Br moesten spijkers met
koppen worden geslagen In Nederiand

Marhes Kleﬁerp, Munef
Eouwaard ‘en Loes van der Kruijf. Stuk

oot stk fanatieke Samcmn-gangers van
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Een snelle invent‘arisatié en ﬂraaib'aek_.

volgden in november van dat jaar. Wat was

er niodig en wanneer? Ben tentoonstellings--

ruimte, inrichters, vitrines, informatie-
borden voor aan de muur, verzekeringen,
een vormgever voor de catalogus, auteurs.
En natuurlijk: geld. De beoogde opening
van de tentoonstelling: 26 oktober 2007,
Marijke: ‘Over de opzet van de

catalogus waren we het snel eens. Die

moest beginnen met een update van het
wetenschappelijk - verhaal (zonder voet-

- archafsche naar de Romeinge periode; Me

.beschnjvmgen bevatten Het moest ko
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noten) per tijdvak: van de ijzertijd via d

zowel artikelen van Amsterdamse arche
logen als de collega’s nit Gronmgen d
ook jaren in Satricum hebben gegraven-
wel eens fot andere conclusies kwam

di@ Wetenschappehjke dlscussm E ,
tweede deel van het boek was. gereservee

catalogus mocht ..geen _ emdeio

de . Villa Gmha in Rame Verder is. aﬂes
terug tc vinden over. de Nederlandse
vondsten van de afgelopen demg jaar. Tets
minder opzienbarende stukken misschien,
maar wel ronduit prachtig. Neem ailee:n. al
die woawmkbpjes it een van 'de ifei'e
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De auteurs die zijn gevraagd voor een
bijdrage willen allemaal graag meewerken.
Marijke en een paar leden van het comité
schrijven zelf ook artikelen. Deadline voor
het ‘inleveren van -de - artikelen: Jjanuari
2007.  Marijke,  grinnikend:  “Wat
uiteindelijk niemand heeft gehaald, ik ook
niet.” Het geld voor het ontwerp van de
catalogus werd bijeengebracht. -door de
Vereniging van Vrienden van Satricum,
het Nederlands Instituut in Rome, maaar
bijvoorbeeld ook door ‘ een particulier,
mevrouw Anna Kalmeijer uit Rijswijk.

Intussen had Marijke ook alle vondstkisten
in de Satricaanse  magazijnen  door-
gevlooid. Op zoek naar de meest
sprekende en appetijtelijke objecten: voor
de expesitie, Ze kwam uit op maar liefst

zevenhonderd -exemplaren. Marijke: -‘Met

alle scherven meegerckend.” Phis materiaal
dat al jaren in het Nederlands Instituut-in
Rome lag en nog wat mooi spul uit het

lokale musenm in Cassino {(op twee ur
rijden van Le Ferriere) die ze daar hadden

geleend  maar nooit meer hadden
teruggegeven. S
Alle voorwerpen, ook de afgebroken

vinger van een van de godenbeelden op het

tempeldak, werden meteen door Anneke
Dekker gefotografeerd. Voor de catalogus,

madr ook voor de verzekeringsaanvragen.

Want de ispettoire van de Soprintends

leerde  beschrijving
van - zoino twée

ging Marijke aan de slag. Of liever gezegd:
beulden ze door. Om- de afgesproken
inleverdatum te halen, leefden de twee
archeologen de laatste dri¢ dagen lovter op
water en stukken pizza. Schele hoofdpijn
kregen .ze van ‘het turen naar ‘hun
computerscherm, SR -

- Opgetogen dat ze' het gehaald hadden,
leverden' ze op weg naar het vliegveld in

Rome hun. monoikenwerk — twee dikke

ordners vol-- af bij bar Adriano, op de hoek
van de enige kruising in heét dorp. Daar zou
de ispettore het direct komen ophalen. Niet
dus. Marijke: ‘Hij kwam' drie weken later
langs want hij was; nadr eigen zeggen, nog
niet-in - de -buurt - geweest.” Hij -heeft ‘de
boekwerken toen- hij ze' eenmaal in zZijn
bezit had, nauwkeurig doorgeploegd, want
de‘ispettore metkte op dat hij foto’s miste.
Ultgerekend - dic- "van " de allerkleinste
scherfjes. Of dat nog-even aangevuld kon
worden, B R
- Als alle plannen rond zijn;

Juicht cokide
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Bij het befreden ervan dringt zich on-
Wﬂlekeung de Vergeh}kmg op met het
museum_ in .Chms_l’ Klein maar. ﬁgn._ Het
heeft overduidelijk een eigen karakter en
ademt de. sfeer van: vervlogen tijden: van
een oud industriee] pand. Met bogen, oude
trappetjes, onderdoorgangen, hoge grote
ramen en gewelfde ruimtes, .De vorm-
geving van nu is strak: wit gepleisterde
muren op alle dde de - etages.  Rode
natuurstenen tegels op de vioer en — tot
teders verrassing — de glazen vitrines uit de
Nieuwe Kerk. Een royale gift die het
Hollandse fintje san Satricum nog cens
extra bepadrukt: Met dank aan Marljes
Kleiterp, hoofd tentoonstelhngen van het
Amsterdamse museum.

Er moet nog wel het een en ander aan
het gebouw opgeknapt worden. In een
hoek- beneden laat een vieze groene plek
op de muur zien dat aan de afwerking nog
het nodige schort: het regenwater heeft her
en der in het gebouw vrij spel. Ook et dak
voldoet niet helemaal aan de eisen van: de
moderne tijd. Het lijkt nog het meest op
golfplaat. Nog belangrijker is dat een
aantal buitendeuren niet goed sluit ¢n het
daardoor miet overal goed beveiligd is.
Marijke: ‘Daar moet ¢écht wat. aan
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gebeuren. Anders zrgn de spuilen hier niet
veilig.’

Maar als alies straks op orde is, staat er
wel een schattig museumpje. Waar aan de
achterkant cen irap een verbinding votmt
Matuta. De _bezzof:ker loopt z6. van de
tentoonstellingszaal: naar’ -de . .actuele
apgravmgssﬁe Waar vind je dat"

Kan dit -ﬁieuwe pmnkstu‘k vaii.Le Ferriere
morgen open? Nee, zegt Marijke Gnade,.
natuurlijk niet. Dit i3 Italis, En Italig zou
Itali€ niet zijn of je stuit ergens onderweg:
wei -op -tegenwerking Neem nou de
m_e_t ~ bepaald. _msewe_rkcnd_. Voer. de
danvraag voor de tentoonsteiling heeft de.
inspecteijr met- grote ‘ijvef een:. stapel
aan _Z_lj_n_ _baas, de: SOijmtmdente Marina
S‘ap‘elh" Ragni Iaten ' z’ien : Jammer" was. ‘dat

waren mct_ va_n_ het._p:acht_i_g_-.spgeknapte
museuny, maar van: de- sanpalende’ botaw-
val. Toen ze die onder ogen kreeg, gaf ze
subiet. geen: foestemming voor de expositie.
Ze schijnt - te - hebben gezegd: ‘Onze
staatsspullen in zo™n gribus. Dat nooit!??
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Alleen was Marijjke van die situatie op
dat moment nog niet van op de hoogte: Die
werkte nietsvermoedend verder. Zo:sprak
ze met de doorgewinterde mede-werkers

van. het Amsterdamse Allard Pierson
Museum = René wvan Beek, Geralda

Jurriaans -en . Ron Leenheer — over de -

inrichting van het museum in Le Ferritre,
Ze-waren allemaai even enthousmst vertelt

van het oude Satricum te belichten:. I_n _de_,_ L
onde’rste fuimté van hét’ tniiseux’n’ de

werk}e van te maken. |

De geplande opening van de ten- .
toonstelling, 26 oktober 2007, kwam al .=
angshwekkend dichtbij 'Van de. gemeeﬁtéi:' ~ . Marijke TOP’ _vmwﬂhgers Maga Lutelgn
L T_}&ﬁg Chang en Manjke zelf de Vltrmes in

papier- emd augustus weer terug naa;r
von‘ngeefster Bregt Ba,lk Die heeft dan_ o

Marijke moet -dan als de wiedeweerga op

- zoek naat nieuwe-spongors. Het luki haar
_;;razendsnel omhet geld bij elkaar te
B sci}r&pen Iedereen spnngt bx; De UVA_

alo u:s ot de drx&pers' 'Opvaliend z13n

_:de talritke fotcr s de' 'ovf:rmchtelgke

mjn heider geschreven en
oed overzlcht van wat de

& mtstrai g en aliure van een: glossy

15
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trucs vastgepind. Het bevestigen van de
vrouwenkopjes op een piramidevormige
sokkel was een: hels karwei, Onopvallend
balanceert elke dame op twee spijkertjes.
Tach is het geheel shockproof — ook als
j& voorzichtig- een zetje tegen de vifrine
geeft. De glazen kasten en'de maquette van

de tempel van Mater Matuta zijn moeoi
verdeeld over de verschillende zalen, de
pancelteksten hangen op hun - plek. De.

expositieruimte is even-
wichtig ingericht, staat
niet te vol. Hoera, het is..
Klaar. De deuren kunnen -
open. Laat de bezoekers
maar komen.

Maar wacht even! Er is -
nog altijd geen officicle
toestemming.

Marijke heeft - dan - al:
maanden geprobeerd een .
afspraak’ te ‘maken me;
Manna Sapelh Ragm de
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dame. Maar die weigert ook maar iemand
te ontvangen. Eenmaal komt het tot een
afspraak, .maar *.die. wordt et zo
gemakkelijk weer afgeblazen. Toch-blijft
Marijke -erop vertrouwen -dat alles goed
komt. Maar pal voor de opening wordt het
haar toch duidelijk dat de Soprintente niet
over de brug komt en vok-de catalogus niet
in- ontvangst: kan nemen. Ze heeft andere
afspraken. Ze is er niet. '
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Er komt een alternatieve openmg ‘op de

Nederlandse ‘ambassade in Rome, Met de__
cultureel attaché, een drankje en een hapje )
Een bescheiden receptie waar de beroemde i
Ttaliaanse archeoloog Colonna, een goede
bekende van Man;ke het eerste exemplaar o

presenteert. ‘Een mooie borrel was }mt e
zegt Marijke. ‘Met wijn van Santarelli, dﬁ P
w:}nboex-imldeigenaar op wiens grond Wl_] o

altijd mogen graven,”

In het museum in Le Ferriere zelf i is ;-
twee dagen later, Op de geplanée openmg,_ :

“en nicuwe. medewerkezs een Vemlvarde
herinneringsplaquette aan — die de nacht
ervoor nog gemaakt is.

De dag daama haalt Marijke de vitrines
weer léeg. De spullen worden ingepakt, in
kisten opgeborgen en naar veilige oorden
gebracht, Kinde tentoonstelling. Ah:hans
tot nader orde. .

Want Marijke . blijft rondbellen in ltalis,
Wat is er in vredesnaam aan de hand?
Waarom kan die  tentoonstelling niet
doorgaan? Ze belt eerst met de gemeente
Latina. Nou, het zit zo, leggen ze Marijke
uit.. We:. kunnen de Soprintendenza en
mevrouw Sapelli Ragni niet bereiken. Ze is
er niet.”.

Als  Marijke vervolgens. de Soprin-
tendenza b’eit kfijg”t ze te ho'ren dat de

78 vraagt_ doorverbonden fe: Worden 1_11_e_t_ 3
zegt: de .

mevrouw -Sapelli- - Ragni, -
secretaresse steevast: Ze s érnjet.”

-Hoe nu uit die patstelling te geraken?
Mdﬂjkﬂ Tk vermoed: -dat' de  Soprin- -

tendenza de - gemcente ond_e_r_ driik wil -
zetten om de site in Satricum beter te -
Op haar beurt laat de

conserveren.
gemeenteraad zich nief Xapittefen.”

s !Luihg eok voor die bus Noren Ze

~Het lijkt verdacht veel op kinnesinne en

naijver. Wie bepaalt hier nu wat?

- ‘Marijk¢ Gnade gooit nog cen laatste

-reddmgsboel ~uit, Naa;r de dn'ecteur—

Ci pense jo ~ 1k zal er voor zorgen.”

dan _mmke_it er nog stee_ds : da_.‘x .I_mhtJe __van
enthousiasme en - doorzettingsvermogen.
Na. dertig jaar is ze wel wat gewend.
Overspannen raken kan altijd nog.

Anne Versloot <
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Co LU M N Symposica |
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moge dufdelyk zzjn Uit de rest
van dit nummer. Drinken samen,
Ja. dat werd en wordt tijdens
Satricumcampagnes veel gedaan, N
maar. er zijn in de loop van de.
decennia nogal wat veranderingen
opgetreden. Nu maar even afziend - |

van mifn eerste jaar, 1981, toen we {1t

in La Pergola aan de wes naar |
Cisterna woonden en mijn belang-. .|
rijkste herinnering aan het sociale |
gebeuren. autoritten in het duister ||
omvat: in grote lijnen is het zo, dat ||
we vroeger bij de bar van Adviano
ons  drankje haalden - en tegen-
woordig de studenten voor en na het {1

avondeten veel liever bij-ons op-- ||} 1

gravingshuis, de voormalige. scﬁooi :
van Le Ferriere, blijven drinken,
roken (faja) en keisen. De oorzateen . [|{ |
zifn autobezit onder de siudenten en i1
mobiele telefoons. L
Dat autohezit leidi totr vitten
#aar onze regionale grocikern
Borgo Montello, 4 km verderap.
Dozen Peronibier-(lekker!) worden
gehaald, er staar meestal genpeg
bier koud in de grote koelkist en er ' |
is gen. bierlijst waarop de afneners -
hun omzet turven en anderen de
namen van de betalers opleuken,
Soms hangt er boven de bierlijst

een vel met grote pijlen en ||

BETALEN! Op de kleine Studen-
tenkoelkast (bomvol yoghurties en
sapjes, allemaal gemerkt imet

initialen) in de hal van de school ({11111}

staan aiiijd poties met het geld van -1} ]|
onze  bierbetalingen en andere |j||
inzamelingen {voor een nieuwe || o+
szesta—hangmat voor een nieywe .} -

jiop

: Het E;ezzt van mobiele. telefoons
“heeft een belangrijke reden die we
vroeger hadden om naar -Adriario
i€ gaan weggenomen: de telefoon-
celdie-daar-was en waarin je
zwetend met Thuis: stond te praten is
niet meer nodig. Dus blijven de
Studenten veel liever ng het efen aan

die - fafels.  zilten doorzakken bif
waxzézéf%éht Zelfs ‘de veel dzchterby
- zijnde Clib Fabrizio, Smds een Jaar of
zeven aanwezig, word' weng door de

: studentezz bezochz

'Mare “zoals Adrzanos bar neet
.docﬁ:er Marze—Celeste -ar de baas s

: -Soczale gzvolgen de .s*z‘udentengmep
i fcykt z‘egenwoordza veel meer naar

dames voor muzzek en ana’ere diensten,
- Ditjagr kwam, op mijn eerste avond i
© Satricum, de band varn grbeider (én
- student, ‘die  goed - kan vertalen)

e Marcello spelen. Ze zouden die avond

- zijn opgetreden in Velletri maar-viren
- het oneens: geworden met de organi-
: Satze daar Terwgl de basgxtarsst met

voor een opbiaasmembad )
Het bierdrinken vinds plaats. in en

ont het portiekje van de school, 7

want intussen is corvee de grofe -
tafels achter de school adan ket
dekken.

De Steures 4
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In haar artikel heeft Irene de Jong:.
dmdeh_;ke u1teengezet hoe het. symposion
m Gnekenland is ontstaan en hoe 'h'e’t'e’r;

Atheense Vaa,sschﬂdenngen ais bron Vanf : g@heel an
informatie. Tk hoop dat we elkaar 20 00i ;:_. S h_;k met zo
aanvallen. ; yoti

De cenlrale vraag in mijn Vt,rhaal is:
wie mochten deelnemen aan het._ -

£

Verschynen jongens en. mmsjes (hetazren)‘

op het toneel. Het gmg er met altiid zo

hos)gdravend toe als somnge hteraxre

mte zfaeeidmgen van aanhggende Vanzeifsprekend m de IQOp van de nacht
symposiasten op het aardewerk in Athene het gesprek . werd | steeds .onsamien-
en gedurende deze vroege période zien we bangender, de m'()'p'p'en' - schuiner, - -de
een  interessante verschuiving “in de danseressen uitdagender en de seksuele
activiteiten van mannen, jongens en uitspattingen frequenter. Het is begrijpelifk
meisjes op het symposion.: Voor jongens dat de mannen daar:hun echigenotes. liever
was het symposion een vorm van mitiatie | rifet bg hadden Daamm'hebijen de heren

en overgangsrife naar de volwassenheid.

Afb.1 Mannen en meisjes liggen- aan; meisje geeft A’antkaros aan aanlzggende man. Fragmenten
van Atheense drinkschaal: Heraion ap Samos; ca. 375 v.-Chr. :

9



Er bestonden overigens verschillende
soorten symposia. Het was niet alleen een.

privé-feestje voor aristocratische mannen.
Ook: werden rituele, gemeenschappelijke
maaltijden op het heilige tempelierrein

georganiseerd ter ere van een bepaalde

godheid. Het vlees van offerdieren werd
door de priesters nict alleen aan de godheid

aangeboden, maar ook onder de aan-

wezigen gelijkelijk verdeeld. Het werd

gekookt en vervelgens gegeten, uiteraard

onder het genot van wijn. Het cten van

viees was mitzonderlijk; het ontbrak op het

dagelijks menu. Naast rituele maaltijden
kende men openbare symposia die door het
stadsbestunr:  van  staatswege werden
georganiseerd, bijvoorbeeld tijdens fes-
tivals, zoals de Grote Dionysia of de
Panathenaeische  Spelen in  Athene.
Tenslotte waren er fanuhe~sympos1ag
bruilofifeesten, maar ook~ begrafenis-

maalti_]den waarbij veel. gedrcnken werd -

en ook gedanst. Dit gebeurde ter cre van
Dionysos en ter .nagedachtenis van de
overledene. Dionysos was niet alleen de
god van de wijn, maar ook van de dood.

Vroegste Atheense symposion-voorstellingen

Laten we eerst kijken naar de vroegste
afbeeldingen van symposia op de Atheense
drinkschalen die bewaard zijn gebleven.
Deze zijn ‘beschilderd omstreeks 575 v.

Chr. (afb. 1-3 en 4). De fragmenten van de

grote drinkschaal op afbeelding 1 zijn in
het heiligdom wvan Hera. op- Samos
opgegraven. De aanhgsceﬁé is- bijzonder
gedetaillecrd weergegeven, Mannen lzggen

naast mE)iSJSS (hetazren) op luxueuze

wust op een” verﬁ}nde Oost-Grickse
smaak:- de palmetten en voluten op de
poten, en de rozetten op de beddenhjsten
suggereren kostbaar inlegwerk van ivoor.
De eettafeltjes, die voor 'de bedden staan,

leﬂ léeg. De gemeanschappehjke maaltljd_

-we:l van _goud of zﬂver) zgn aan spgke_r_s in -

de nur opgehangen, Ze worden als-exo-

. velwassene
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tische pronkstukken tentoongesteld. Geen
van de vormen is oorspronkéhjk’ Atheens:
dit roaakte ze juist bijzonder. Links twee

Korinthische drinkbekers: één in de vorm

. van een.vrouwenborst (masfos) en €6én van

het gewonere Het type op: een nngvoet

dnnkgerez maar ook de honderi die onder
de bedden liggen, zijn statussymbolen van
de aristocratische élite die hier is weer-
gegeven Honden hield men voor de jacht,
een &litaire mjeigdsbestedmg bij uitstek.

Aanz ztfende ;ongens

de eettafels: Eeeg Geheel hnks krl_}gt cen

danser aﬂe aaﬂdacht vany de twee-

hond . ander het bed h_]kt aandachtlg te
tuisteren, -terwijl hij naar het kleine
jongetie kijkt dat op ¢en bankje aan het
voeteneinde van het aanlighed zit. De
jengen kaung gekleed in.een. lange chiton
- lijkt een toast van de aanhcgende man te

hoog te houden Deze dnnkbeker is
overigens van hetzelfde type (kozyle)' als'de
beker waarop ZI_]!Blf geschﬂderd is. De.
aanwemghmd van het Jongetje p ‘het
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5?5 V. C’hr’

Afb. 3 Symposion, jongen zit op stoel; op tafel: metalen drinkiom, breoq’;es en lappen viees.
Detail Siana schaal; c:a_ 560~550 W Chr'

: fAihenf: (de Anrhesrena) de whn van de
mieuwe oogst meeproeven uit hun eigen
© miniatoue-wijnkannetjes. Deze zogenaam-

':de : -ckoes Em:egen 7e. sp‘eciaal ' bij deze.

pa:danon. het kmd ‘dat kan lopen en  “Keuter af* ; Zj werden pais, dwz. het kmd
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dat opgevoed moest worden. De opvoeding: zogenaamd ephebe, dwz. junior lid van de
gebeurde binnen de beslotenheid van. het krijgsmacht. Dan - pas - veriet -hij - zijn
vrouwenvertrek. I@ngens verbleven daar ~ouderlijk huis, weg van_fam;he en gelijken.
tot hun zevende jaar, daarna mochten zij de. In tegenstelling tof de Atheenss meisjes
straat op. Meisjes brachten bun hele'jeugd . . werd de periode van puberteit tot sociale
door binmen de  muren ‘van - het - volwassenheid voor jomgens op deze
vrouwenvertrek. Wanneer de dochter de manier verlengd: Mmen trouwden pas
lecftijd van veertien jaar had bercikt en rond hun dertigste.

geslachtsrijp was, trouwde zij met'gen man L -

die dikwijls twee keer zo oud was als 3 e jongens, .dicop - d@ Symposia op
zijzelf. Kuis en vrijwel niet op de hoogte afb_eel_d_mg:,’:z: en 3 mogen  aanzitten, zijn
van wat zich buiten de muren afspeelde,  waarschijnlijk ‘aristocratische kinderen in
verliet zij het ouderhjk huis om vervolgens de leeftiyd van zeven tot veesrtien Jaa.r In
haar intrek te nemen in het huis van haar het kaderva:i hun: epvsedmg mogen 213 -al

echtgenoot. Zij kwarn vrijwel niet buiten,
alleen onder begeleiding wvan  haar .
echtgenoot, want: “fatsoenlijke vrouwen
blijven thuis, de straat is voor zedelozen™.
Niet allcen voor het Griekse meisje,
maar ook voor de jongen was et
veertiende levensjaar cruciaal; zij het om
geheel verschillende redenen. Op deze

1eeﬁ13d werd de Atheense Jongen ofﬁcwel _

van één gemeenschappehjke stamvader
afstamden. Dit " vond plaats tijdens het

kunner we: aﬂmdm éat de dee}xzemers. |
...... : oudere manneza z;_;n de {mdﬁ élite (afb 43.

Apatourza-feest, een echt fa,mjhefeest

Werd Op de derde dag van het feest werd -
zijn haar afgekmpt volgens ritaeel pebroik.
Hﬁl’ markeerde de overgang naar de'

aChttleﬂde SR S IR SRS e
duurde()pdeze SR ' : LT R e
leeftijd werd hij ' S
geacht
volwassen  fe
zijn; hij werd
officiecl
ingeschreven als
burger i de
deme (de stad)
van zijn familie.
Hierdoor kreeg
hij stemrecht.

~ Van zZ'n
achttiende  tot
Z’n  twintigste
moest hij onder o T 4 4 Heren-symposwn Iznl(s Ler?chgm jangen
dienst, Hij werd ' ' o . Detail Siana schaal, ca. 575 v. Chr.
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~arm vrij om te eten of {e drinken, steunend >
“op  de Tinker - elleboog, één “knie -
1 cpgetmkken Voor de aanhgbedden staat o

drinkhioors heeft, Qok er is soms een, Her
aani de Imuur opgehangcn hierop werd

“dus nog niet Voiwassen jongens (Van. 14 tot
' 18 jaar) - toegestaan om op het symposion
_aanvvezig fe' Zijn zoals op a’fbéelding 4 is

e gebaa.r aan maar de hecren zgn twee aan
twee 'ze 'druk met elkaar in gesprek dat ze.

-gaa hzer naar mijn menmg niet om een

beiangmjkste symbolen van: het symposloﬂ .
eten en wijn drinken. Het Lijkt erop dat
iedere symposiast z’'n’ eigen” bord en

ontWIkkelmg van, . ado!escent - maar
volwassene. Aanhggen en stevig drinken
waren volgens Aristoteles tekenen van
volwassenheid (Politeia 7.15.9), :
Ock wordt er gemengd gedanst de
Jjongens naakt, de mannen in korte pakjes.
De krater die tijdens " het- drinkgelag
centraal in de Karfier ‘staat, is hiet opuij
geschoven om meer tuimte voor - het
dansen tc hebben. - Rechis ‘hangt een
symposxonkrans aau de muur. Daamaast

Afb. 5 Mannen en jongens liggen aan en dansen samen, Siana schaal: ca. 560-550 v. Chr.
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Afb. 6 Homo— en heterosel&meie verlezdmg dieren worden als: gesckenk gegeven A;heense

drinkbeker; ca. 540 v. Chr.

Pederastie

Er is een duidelijke. relatic: tussen. het
Atheense symposion en pederastie, dus de
omgang van eon volwassen man met een
iongen, Pederastie was onderdee] van het
volwassen worden van de jongen: hij werd
als ld opgenomen in de Cl_ﬁb_ - van
volwassen mannen.

Vanaf ongeveer 560 v. Chr., zien we op
de vazen niet alleen voorsteflingen waarop
mannen samen met jongens aanliggen,
maar ook scénes wasdrin oudere mannen
proberen een knaap voor zich te winnen
(afh. 6, links en rechts). Om hem te paaien
boed' hij de jongen een’ dier als geschenk

geheel naakt s :
uitzonderlijk in deze t13d (ca. 540 v.Chr)
Men had overigens nog moeite ‘met het 7
weergeven van vrouwenbotsten: eigexﬂijk e

mannch}k geslachtsdee] en s1eraden i haar T ges_iachtsdeel van de j }ongen (afbecldmg 7
oor en om haar nek, maalkt haar tot vrouw. " het. ‘up-and-down-gesture’, zodls de oude
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opdoen De man was voor r de opgroezendsl '
Atheense  jongen het rolmodel voor
aristocratische idealen.

Meisjes vaw plezier

Zoals we -al gesien hebben, - worden
halfnaakite, aa.tﬂiggende meisjes-al op één
van  de vroegst. bekende Symposion-
voorstellingen afgebeeld {afbeelding 1).
Op grote drinkschalen - die tussen 560 en
550 w. Chr. geschilderd =zijn door de

zogenaamde Malibu Schilder - staat steeds.

een groepje jongens, mannen. en vrouwen
in het midden tussen de aanligbedden
(afbeelding 8). Het lz.;kt erop dat de
vrouwen die op het symposion verschijnen,

= bijzonder hartelifk ontvangen worden door

een jongen of een man. De vrouwen
jverwij'zen naar de dingen die gaan

Bionysmch khmopblad (of beide) in de

Op de  vroege . Atheeme drinkschalen
worden . seksuele.. uitspattingen  nooit
afgebeeid Daar voor: moeben we bij een

maar ook erotn,che handefm_gen van
symposiasten onomwonden * afgebecld,
Interessant is dat op de amfoor op
afbeelding 9 (afkomstig uit Vulei) rechts
niet een Arafer staal, maar ¢en grote
kantharos, een inheems Firuskische vorm
(zie het volgende artikel van Marijke

Onade). Het meisje probeert zich
angstvallig staande te houden door: zich
aan het handvat vast te houden. De

masturberende jongen tracht zijn zaad in
de grote kantharos te mikken,

Afb. & Meisje van plezier words door jongen verwelkomd. Siana schaal: ca, 565 v, Chr.
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Afb. 9 Vrgpartg aan het eind var éen symposmn meisje honids zichangstvallic vast aqn een gr e .
kantharos T y}?’keeme anmfoor uit Vuldi; ca. 560-555 . Cki‘ """""""" '

Tenslotte

Na afloop van het symposion -als de cerste
zonnestralen verschijnen- lopen de mamen
en jongens brallend en lallend ‘in optocht,
achter de aulos-speler aan, door de nauwe
simatjes van Athbene, op zoek naar een
gang was, Net zoa,ls tegenwoordlg neg
groepen jongeren luid schreeywend en
mgend na het sltuten van een café op zoek

N1ets nieuws onder de zon! _ R

Hevman Brijder <
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in Museam Het Valkhiof

Het weer dp zaterdag 17 maart: hartstikke
koud' 'h'a'rde 'v’vind en somber. Nu len we

Was hetin chden ook ﬂmk koud

Welnu, toen wij om half elf' bij Museum -
Het Valkhof in Nijmegen aankwamen
stonden er al Tuin. thtzg trouwe leden (de T

even de tentoonstelling ‘De Laatste Uren
van Herculaneum’ wilden bezoeken.

Onder de altijd weer bezielende leiding
van . Margke Gnade - begonnen -0115'
B Romemse resten van Nijmegen oﬁewei.
‘Noviomagus’. Marijke vertelde vol over-

ook over alles wat we niet meer zagen. Uit
de  zeer divers

‘Vrienden kwamen  leuke, ~interessante
‘aanvuilingen ~ Marijke’s - rondleiding . op

alleriei gebzed Zo kregeﬂ we szzondere_

de verschillen in de loop van de Waal d.oor
de 1ijd en nog veel meer. Na een grondig
. bezoek aan de burcht, was iedereen zo
verkleumnd door de koude wind dat we
loten een koffiestop in te lassen om op
:'rmen Daar bleken meer mensen
¢ .aan te hebben want alle café s
vol: We kwarhen uiteindelijkterecht
en ineen bridge-toernooi in een
Tcks - restaurant met ons hoofd vol
0 : wetenswaardagheden Een
maar wel  leuk.

als wg, op deze alierlaatste dag toch nog |

o gave over alles wal we. zagen en vooral -

‘samengestelde  proep

. VRIENDEN SATRICUM OP PAD -

Een bezoek aan Noviemagus en de tentoonsteﬂmg ‘De Laatste Uren van Herculaneum’

Na de lunch op naar het museun. We

kregen een degelijke inleiding, die tot onze

grof;e verrassmg zeer enthoueiast werd '




een _bgzon_dere_ excursle_ _ _na_ar _de_ _
tentoonstelling ‘De laatste uren van i
Herculaneum’ in Museum het Valkhof i
: in Nijmegen. Fen verslag van dit :

_ges"iaagde uitje treft u elders in deze
i Nieuwsbrief. Ter gelegenheid van het

i jubifenm werd in Itali¢, Le Ferriere, cen .

: 'overz,lchtstentocnsteﬂmg georganiseerd

over de opgravingen van- de: Neder- |
i landers in de afgelopen derng jaar- i
: ‘Hoewel de datum van een definitieve = :

opening van de tentoonstelling nog op
zich laat wachten, is- op 24 oktober jl.

de catalogus  reeds officieel -

: gepresenteerd op de Nederlandse
;. Ambassade in Rome. '

De komende Satricum-dag wordt
georganiseerd op zaterdag 2 februari
2008, cen weekije later dan gebruikelijk:
De sprekers dr. Demetrius Waarsen-
burg, prof. di. Emily Hemelrijk, dr.
Carol van Driel zullen hun voor-
drachtenr wijden aan ‘D¢ onzichtbare
vrouw’, ‘Onze’ Marijke Gnade houdt
een lezing over de perikelen rond de
voorbereidingen van de Satricum-

jubileamtentoonstelling., Uiteraard zal -

zij ook verslag doen van de resultaten
van de opgraving van de afgelopen
ZOTEF.

Verder is tijdens de laatste Algemene
Ledenvergadering  besloten. dat een
echtpaar voortaan eenmaal lidmaat-
schap betaalt. Voor de toegang tot de
lezingen van de Satricum-dag betaalt

#én van beiden de introducéprijs van . :

€7.

L L R T T Y L R T P R T T T Y Ty

: Veremgmg dzt; :
__heugehjke _felt niet’ onopgemerkt R
gelaten het thema varn de Satncum—dag i

: 'lnaugurele redevoering houden, Waar-
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mee haar benoeming officicel is.
Proficiat Marijke!

--------------------------------------------------------------------------

Heman Brgder is emeritus hoogleraar'
Klassieke . archeologie en  Kunstgeschie-
denis van de- Gudhﬁld aan de: Umversﬁelt
van Amste:rdam :

Irene de Jong is hoogleraar Klassiek

Griekse letterkunde aan de Umversxtelt van
Amstel'dam . S et

Dé Steures is leraar klaé_sieke talenin -
Lisse. Hij is sinds 1980 verbonden als

madewer.ker auteur en tekenaar aan het
Satricum=project. - o s e

Aime Versioot is klassuak aroheoioog en
werkzaam als gastonderzoeker op het -
Amsterdamy Archeologgsch Cen_tr_um_ van -




